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Nr. des Nachweises_: A 502819

CEMT-Nachweis der Uberemstlmmung mit den technischen und Slcherheltsanforderungen fur ein

[ “EURO 1V sicher” [J “EURO V sicher” X “EEV sicher” []1 “EURO VI sicher”

Kraftfahrzeug

Fahrzeugtyp und Marke: TGX 18.440 4X2 LLS-U / MAN
Fahrzeugidentifizierungsnummer (VIN): WMA13XZ2Z27BP026159
Motortyp / Nummer: D2066LF57 / 50527600272764
Die/der’

- jeweils zustindige Stelle im Zulassungsstaat’;
- Fahrzeughersteller oder der im Zulassungsstaat Bevollmichtigte des Herstellers oder

- eine Kombination aus der jeweils zustindigen Stelle im Zulassungsstaat und dem
Fahrzeughersteller oder dem im Zulassungsstaat Bevollmichtigten des Herstellers,
wenn die gesamte Ausstattung nicht vom Fahrzeughersteller eingebaut wird,>

bestétigt hiermit, dass das genannte Fahrzeug den Bestimmungen der UN-ECE Regelungen und/oder
EG-Richtlinien entsprochen hat, sowie die Richtigkeit der auf diesem Nachweis eingetragenen Date&w

MOTORLEISTUNG

O Messungen nach UN-ECE R85.00 oder in einer spiter geinderten Fassung oder Richtlinie 80/1269/EWG

in der Fassung der Richtlinie 1999/99/EG oder in einer spéter gednderten Fassung.

ANFORDERUNGEN AN DAS LARM- UND ABGASVERHAL KEN

X

O

Larm gemessen mnach UN-ECER51.02 oder in einer spdter gednderten Fassung oder
Richtlinie 70/157/EWG in der Fassung der Richtlinie 1999/101/EG oder in einer spiter geinderten
Fassung.

EURO IV: Abgasemissionen nach UN-ECE Regelung R49.03, Zeile B1 oder in einer spéter gednderten
Fassung oder Richtlinie 88/77/EWG in der Fassung der Richtlinie 2001/27/EG, Zeile B1 oder der
R1cht11me 2005/55/EG in der Fassung der Rlchthme 2005/78/EG, Zeile B1 oder in einer spater gednderten

EURO V: Abgasemissionen nach UN-ECE Regelung R49.04, Zeile B2 oder in einer spiter geinderten
Fassung oder Richtlinie 88/77/EWG in der Fassung der Richtlinie 2001/27/EG, Zeile B2 oder der
R1cht11n1e 2005/55/EG in der Fassung der Richtlinie 2005/78/EG, Zeile B2 oder in einer spiter gesinderten

EEV: Abgasemissionen nach UN-ECE Regelung R49.04, Zeile C oder in einer spiiter gedinderten Fassung
oder Richtlinie 88/77/EWG in der Fassung der Richtlinie 2001/27/EG, Zeile C oder der Richtlinie
2005/55/EG in der Fassung der Richtlinie 2005/78/EG, Zeile C oder in einer spiter gesinderten Fassung.®

EURO VI : Typgenehmigung von Motoren hinsichtlich der Emissionen nach UN-ECE Regelung 49.06
oder Verordnung (EG) Nr. 595/2009 in der Fassung der Verordnung (EU) Nr. 582/2011 der Kommission
oder Verordnung (EU) Nr. 64/2012 der Kommission oder in einer spiter geinderten Fassung.’

Fiir jene Lander, in denen die Vertreter des Herstellers nicht bevollmichtigt sind.

In diesem Fall fiillt der erste Unterzeichnete die linke Spalte und der zweite Unterzeichnete die rechte Spalte aus.

Buchstabe BI oder B oder C in der Genehmigungsnummer /
Buchstabe B2 oder D, E, F oder G in der Genehmigungsnummer
Buchstabe C oder H, I, J oder K in der Genehmigungsnummer.

Fassung
Fassung.’
X O
1 Unzutreffendes streichen.
2
3
4
5
6
7  Buchstabe A, B oder C in der Genehmigungsnummer.



SICHERHEITSANFORDERUNGEN

Das Kraftfahrzeug ist mit folgenden Anlagen ausgestattet:

O

O

O

O

EURO 1V, EURO V oder EEV: Hinterer Unterfahrschut;® gemiB UN-ECE Regelung R58.01 oder in
einer spéter gednderten Fassung oder Richtlinie 70/221/EWG in der Fassung der Richtlinie 2000/8/EG oder
in einer spéter gednderten Fassung.

EURO VI: Hinterer Unterfahrschutz® gemiB UN-ECE Regelung R58.02 oder in einer spéter gednderten
Fassung oder Richtlinie 70/221/EWG in der Fassung der Richtlinie 2006/20/EG oder in einer spiter
gednderten Fassung.

Seitliche Schutzvorrichtungen® gemi UN-ECE Regelung R73.00 oder in einer spéter gednderten Fassung
oder Richtlinie 89/297/EWG oder in einer spiter gednderten Fassung.

EURO 1V, EURO V oder EEV: Riickspiegel gemil UN-ECE Regelung R46.01 oder in einer spiter
geanderten Fassung oder Richtlinie 71/127/EWG in der Fassung der Richtlinie 88/321/EWG oder der
Richtlinie 2003/97/EG oder in einer spéter gednderten Fassung.

EURO VI: Indirekte Sicht gemili UN-ECE Regelung R46.02 oder in einer spéter geéinderten Fassung
oder der Richtlinie 2003/97/EG oder in einer spiter gedinderten Fassung.

EURO1V: Anbau der Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen gemih
UN-ECE Regelung R48.01 oder in einer spiter gednderten Fassung oder Richtlinic 76/756/EWG in der
Fassung der Richtlinie 91/663/EG oder in einer spiter gednderten Fassung.

EUROV oder EEV: Anbau der Beleuchtungs- wund Lichtsignaleinrichtungen gemil3
UN-ECE Regelung R48.02 oder in einer spiter geénderten Fassung oder Richtlinie 76/756/EWG in der
Fassung der Richtlinie 97/28/EG oder in einer spiter gednderten Fassung.

. o
EURO VI: Anbau der Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen gemil
UN-ECE Regelung R48.03 oder in einer spiter gednderten Fassung oder Richtlinie 76/756/EWG in der

Fassung der Richtlinie 2007/35/EG oder in einer spiter gednderten Fassung.

EURO 1V, EURO V oder EEV: Kontrollgerit gemifl UN-ECE AETR Abkommen oder in einer spiter
gednderten Fassung oder gemidf Verordnung des Rates (EWG) Nr.3821/85 in der Fassung der
Verordnung (EG) Nr.2135/98 oder in einer spiter ggénderten Fassung oder in der Fassung der
Verordnungen (EG) Nr. 1360/2002 und Nr. 432/2004 oder in einer spéter gednderten Fassung.

EURO VI: Kontroligerit gemifl UN-ECE AETR Abkommen oder in einer spiter gednderten Fassung
oder gemill Verordnung des Rates (EWG) Nr. 3821/85 in der Fassung der Verordnung (EG) Nr. 2135/98
oder in einer spater gednderten Fassung oder in der Fassung der Verordnungen (EG) Nr. 1266/2009 oder in
einer spéter gednderten Fassung.

Geschwindigkeitsbegrenzungseinrichtung gemi UN-ECE Regelung R89.00 oder in einer spiter
gednderten Fassung oder Richtlinie 92/24/EWG in der Fassung der Richtlinie 2004/11/EG oder in einer
spiter gednderten Fassung.

Hintere Warntafeln (riickstrahlend) fiir schwere und lange Fahrzeuge gemi UN-ECE Regelung R70.01
oder in einer spéter gednderten Fassung.

EURO IV, EURO V oder EEV: Bremsanlagen inklusive Antiblockiervorrichtung gemi UN-
ECE Regelung R13.09 oder in einer spiter geinderten Fassung oder Richtlinie 71/320/EWG in der
Fassung der Richtlinie 98/12/EG oder in einer spéter geéinderten Fassung.

EURO VI: Bremsanlagen inklusive Antiblockiervorrichtung gemill UN-ECE Regelung R13.10 oder in
einer spater gednderten Fassung oder Richtlinie 71/320/EWG in der Fassung der Richtlinie 2002/78/EG
oder in einer spéter gednderten Fassung.

Lenkanlage gemidll UN-ECE Regelung R79.01 oder in einer spéter gednderten Fassung oder
Richtlinie 70/311/EWG in der Fassung der Richtlinie 1999/7/EG oder in einer spiter gednderten Fassung.

' MAN Truck & Bus
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Datum Unterschrift(en) und Stempel”

8

Sattelzugfahrzeuge ausgenommen,
9  Die Nachweisblatter kénnen sowohl manuell als auch in elektronischer Form erstellt ausgefiillt sowie mit Stempelaufdruck und Unterschrift versehen werden.



Certificate No: A 50281 9

L3

ECMT Certificate of Compliance with Technical and Safety Requirements for a Motor Vehicle
] “EURO 1V safe” ] “EURO V safe” X “EEV safe” [] “EURO VI safe”

Vehicle Type and Make: TGX 18.440 4X2 LLS-U / MAN
Vehicle Identification Number (VIN): WMA13XZ2Z27BP026159 (13X-4345)
Engine Type / Number:; D2066LF57 / 50527600272764

The'

- Competent validation Services in the country of registration®;

- Vehicle manufacturer, or the authorised Representative of the Manufacturer in the country of
registration, or

- A combination of the competent validation Services in the country of registration and the vehicle
Manufacturer, or the authorised Representative of the Manufacturer in the country of registration,
when all the equipment is not fitted by the vehicle Manufacturer,’

hereby confirms that the said vehicle is in compliance with the provisions of respective UNECE Regulations and/or
EU regulatory acts, as listed below, and confirms that the particulars entered overleaf are correct.

£.3

ENGINE POWER

X [1 Measurements according to: UNECE Regulation R85.00, or as subsequently amended, or
Directive 80/1269/EEC, as amended by Directive 1999/99/EC, or as subsequently amended.

REQUIREMENTS FOR NOISE AND EXHAUST EMISSIONS

r
X [0 Noise measured according to: UNECE Regulation R51.02, or as subsequently amended, or
Directive 70/157/EEC as amended by Directive 1999/101/EC or as subsequently amended.

[0 [0 EURO IV: Exhaust emissions according to: UNECE Regulation R49.03, row Bl or as subsequently
amended, or Directive 88/77/EEC as amended by Directive 2001/27/EC, row B1 or Directive 2005/55/EC
as amended by Directive 2005/78/EC, row B1 or as subsequently amended.*

[J [ EURO V: Exhaust emissions according to: UNECE Regulation R49.04, row B2 or as subsequently
amended; or Directive 88/77/EEC as amended by Directive 2001/27/EC, row B2 or Directive 2005/55/EC
as amended by Directive 2005/78/EC, row B2 or as subsequently amended.’

Xl [0 EEV: Exhaust emissions according to: UNECE Regulation R49.04, row C or as subsequently amended; or
Directive 88/77/EEC as amended by Directive 2001/27/EC, row C or Directive 2005/55/EC as amended
by Directive 2005/78/EC, row C or as subsequently amended.’

O [0 EURO VI: Type-approval of engines with respect to emissions according to: UNECE Regulation R49.06
or Regulation (EC) No 595/2009 as amended by Commission Regulation (EU) No 582/2011 and
Commission Regulation (EU) No 64/2012 or as subsequently amended.”

Delete inappropriate mentions.

For the countries where the Representatives of the manufacturers are not authorised.

In this case, the first Signatory fills in the column on the left, the second Signatory fills in the column on the right..
Character Bl or B or C, in the approval number.

Character B2 or D, E, F or G, in the approval number.

Character C or H, I, J or K in the approval number.

Character A, B or C in the approval number.

N A AW N




SAFETY REQUIREMENTS

The motor vehicle is fitted with the following devices:

[0 O EURO 1V, EURO V or EEV: Rear protective devices® according to UNECE Regulation R58.01 or as
subsequently amended; or to Directive 70/221/EEC, as amended by Directive 2000/8/EC or as
subsequently amended.

O [ EURO VI: Rear protective devices® according to UNECE Regulation R58.02 or as subsequently amended;
or to Directive 70/221/EEC as amended by Directive 2006/20/EC or as subsequently amended.

0 [0 Lateral protection® according to UNECE Regulation R73.00 or as subsequently amended, or to Directive
89/297/EEC or as subsequently amended.

XI [0 EURO 1V, EURO V or EEV: Rear view mirror according to UNECE Regulation R46.01 or as
subsequently amended; or to Directive 71/127/EEC, as amended by Directive 88/321/EEC or Directive
2003/97/EC or as subsequently amended.

0 [0 EURO VI Indirect vision according to UNECE Regulation R46.02 or as subsequently amended; or to
Directive 2003/97/EC or as subsequently amended.

O [0 EUROIV: Installation of lighting and light signaling devices according to UNECE Regulation R48.01 or
as subsequently amended; or to Directive 76/756/EEC, as amended by Directive 91/663/EEC or as
subsequently amended.

XI [0 EURO V or EEV: Installation of lighting and light signaling devices according to UNECE Regulation
R48.02 or as subsequently amended; or to Directive 76/756/EEC, as amended by Directive 97/28/EC, or as
subsequently amended.

O [0 EURO VI Installation of lighting and light signaling devices according to UNECE Regelation R48.03 or
as subsequently amended; or to Directive 76/756/EEC, as amended by Directive 2007/35/EC, or as
subsequently amended.

XI [ EURO 1V, EURO V or EEV: Tachograph according to the UNECE AETR Agreement or its
amendments, or to Council Regulation (EEC) No 3821/85, as amended by Regulation (EC) No 2135/98 or
as subsequently amended, as well as by Commission Regulations (EC) No 1360/2002 and No 432/2004 or
as subsequently amended. r

O [ EURO VI Digital tachograph according to the UNECE AETR Agreement or its amendments, or to
Council Regulation (EEC) No 3821/85 as amended by Regulation (EC) No 2135/98 or as subsequently
amended, as well as by Commission Regulation (EC) No 1266/2009 or as subsequently amended.

MU' [0 Speed limitation devices according to UNECE Regulation R89.00 or as subsequently amended, or to
Directive 92/24/EEC, as amended by Directive 2004/11/EC, or as subsequently amended.

[0 [ Rear marking plates (retroreflective) for heavy and long vehicles according to UNECE Regulation R70.01
or as subsequently amended.

X [0 EURO IV, EURO V or EEV: Braking, including antiblocking systems according to UNECE Regulation
R13.09 or as subsequently amended; or to Directive 71/320/EEC as amended by Directive 98/12/EC or as
subsequently amended.

O [0 EURO VI: Braking, including antiblocking systems according to UNECE Regulation R13.10, or as
subsequently amended; or to Directive 71/320/EEC, as amended by Directive 2002/78/EC, or as
subsequently amended.

X [0 Steering according to UNECE Regulation R79.01 or as subsequently amended, or to Directive 70/311/EEC
as amended by Directive 1999/7/EC or as subsequently amended.

' MAN Truck & Bus
Deachautr Susie
Munich, 10.06.15 Zinfmermann 20995 Mdnchen
Place Date Signature(s) and stamp(s)’

8  Semi-trailer tractor excepted.
9 Certificate may be filled in, stamped and signed manually or electronically.




n° de I'attestation : A 502819

Attestation CEMT de conformité aux normes techniques et aux normes de sécurité pour un véhicule

moteur
g “EURO IV siir” g “EURO V siir” ‘EEV stir” g “EURO VI siir”
Marque et type de véhicule : TGX 18.440 4X2 LLS-U / MAN
Numéro d'identification du véhicule (VIN) : WMA13XZZ7BP026159 (13X-4345)
Code et numéro de série du moteur : D2066LF57 / 50527600272764

Le soussigné,' :

- service compétent dans le pays d’immatriculation®;

- constructeur ou représentant agréé du constructeur dans le pays d’immatriculation, ou

- une combinaison du service compétent dans le pays d’immatriculation et du constructeur ou du
représentant agréé du constructeur dans le pays d’immatriculation, lorsque les dispositifs n’ont pas
tous été mis en place par le constructeur du véhicule,’

atteste par la présente que le véhicule décrit ci-dessus est déclaré conforme aux spécifications des Réglements CEE-
ONU et/ou des Actes réglementaires de I'UE listées ci-dessous, et que les caractéristiques mentionnées sur cette
attestation sont exactes.

PUISSANCE DU MOTEUR A

[0 Measurements according to: UNECE Regulation R85.00, or as subsequently amended, or
Directive 80/1269/EEC, as amended by Directive 1999/99/EC, or as subsequently amended.

EXIGENCES DE BRUIT ET D’EMISSIONS POLLUANTES

r
X [0 Mesures selon : Reéglement EE-ONU R85.00 ou amendements ultérieurs ou Directive
80/1269/CEE telle que modifiée par la Directive 1999/99/CE ou amendements ultérieurs.

[ 0O EURO IV : Emissions polluantes selon : Réglement CEE-ONU R49.03, ligne B1 ou amendements
ultérieurs ou Directive 88/77/CEE telle que modifiée par la Directive 2001/27/CE, ligne B1, ou Directive
2005/55/CE, telle que modifiée par la Directive 2005/78/CE, ligne B1 ou amendements ultérieurs*

O [0 EURO V : Emissions polluantes selon : Réglement CEE-ONU R49.04, ligne B2 ou amendements
ultérieurs ou Directive 88/77/CEE telle que modifiée par la Directive 2001/27/CE, ligne B2, ou Directive
2005/55/CE telle que modifiée par la Directive 2005/78/CE, ligne B2 ou amendements ultérieurs.’

XI [J EEV : Emissions polluantes selon : Réglement CEE-ONU R49.04, ligne C ou amendements ultérieurs ou
Directive 88/77/CEE telle que modifiée par la Directive 2001/27/CE, ligne C ou Directive 2005/55/CE
telle que modifiée par la Directive 2005/78/CE, ligne C ou amendements.®

0 [0 EURO VI : Réception des moteurs au regard des émissions selon : Réglement CEE-ONU R49.06 ou
Réglement (CE) no 595/2009 telle que modifiée par le Réglement (UE) no 582/2011 de la Commission et
par le Réglement (UE) no 64/2012 de la Commission, ou amendements ultérieurs.’

Rayer les mentions inutiles.

Pour les pays ou les représentants des constructeurs ne sont pas agréés.

Dans ce cas, le premier a signer remplit 1a colonne de gauche et le second, la colonne de droite..
Lettre B1 ou B ou C dans le numéro de réception,

Lettre B2 ou D, E, F ou G dans le numéro de réception.

Lettre C ou H, I, J ou K dans le numéro de réception.

Lettre A, B ou C dans le numéro de réception.

NAU B W N -




EXIGENCES DE SECURITE

Le véhicule & moteur est équipé des dispositifs suivants :

o O

0 o

EURO 1V, EURO V ou EEV : Protection anti-encastrement arriére® conforme au Réglement CEE-ONU
R58.01 ou amendements ultérieurs ou a la Directive 70/221/CEE, modifiée par la Directive 2000/8/CE ou
amendements ultérieurs.

EURO VI : Protection anti-encastrement arriére® conforme au Réglement CEE-ONU R58.02 ou
amendements ultérieurs ou & la Directive 70/221/CEE, modifiée par la Directive 2006/20/CE ou
amendements ultérieurs.

Protection latérale® conforme au Réglement CEE-ONU R73.00 ou amendements ultérieurs ou a la
Directive 89/297/CEE ou amendements ultérieurs.

EURO IV, EURO V ou EEV : Rétroviseur conforme au Réglement CEE-ONU R46.01 ou amendements
ultérieurs ou a la Directive 71/127/CEE, modifiée par la Directive 88/321/CEE ou la Directive 2003/97/CE
ou amendements ultérieurs.

EURO VI : Vision Indirecte conforme au Réglement CEE-ONU R46.02 ou amendements ultérieurs ou la
Directive 2003/97/CE ou amendements ultérieurs.

EURO 1V : Installation des feux et des dispositifs de signalisation lumineuse conforme au Réglement
CEE-ONU R48.01 ou amendements ultérieurs ou & la Directive 76/756/CEE, modifiée par la Directive
91/663/CEE ou amendements ultérieurs.

EURO V ou EEV : Installation des feux et des dispositifs de signalisation Iumineuse conforme au
Reglement CEE-ONU R48.02 ou amendements ultérieurs ou a la Directive 76/756/CEE, modifiée par la

Directive 97/28/CE ou amendements ultérieurs. .-
¥

EURO VI : Installation des feux et des dispositifs de signalisation lumineuse conforme au Réglement
CEE-ONU R48.03 ou amendements ultérieurs ou a la Directive 76/756/CEE, modifiée par la Directive
2007/35/CE ou amendements ultérieurs.

EURO 1V, EURO V ou EEV : Tachygraphe conforme a 1'Accord AETR de la CEE-ONU ou
amendements ultérieurs ou au Réglement (CEE) no 3821/85 du Conseil, tel que modifié par le Réglement
(CE) no 2135/98 ou amendements ultérieurs ainsi que par les Réglements de la Commission (CE) no
1360/2002 et no432/2004 ou amendements ultérieurs.

EURO VI : Tachygraphe numérique conforme a 1'Accord AETR de la CEE-ONU ou amendements
ultérieurs ou au Réglement (CEE) no 3821/85 du Conseil, tel que modifié par le Réglement (CE) no2135/98
ou amendements ultérieurs ainsi que par les Réglements de la Commission (CE) no 1266/2009 ou
amendements ultérieurs.

Limiteur de vitesse conforme au Réglement CEE-ONU R89.00 ou amendements ultérieurs ou a la
Directive 92/24/CEE, modifiée par la Directive 2004/11/CE ou amendements ultérieurs.

Plaques d’identification arriére (rétroréfléchissantes) pour véhicule lourd et long conformes au Réglement
CEE-ONU R70.01 ou amendements ultérieurs.

EURO 1V, EURO V ou EEV : Systéme de freinage avec dispositif antiblocage conforme au Réglement
CEE-ONU R13.09 ou amendements ultérieurs ou a la Directive 71/320/CEE, modifiée par la Directive
98/12/CE ou amendements ultérieurs.

EURO VI : Systéme de freinage avec dispositif antiblocage conforme au Réglement CEE-ONU R13.10
ou amendements ultérieurs ou & la Directive 71/320/CEE, modifiée par la Directive 2002/78/CE ou
amendements ultérieurs.

Systéme de direction conforme au Réglement CEE-ONU R79.01 ou amendements ultérieurs ou a la
Directive 70/311/CEE, modifiée par la Directive 1999/7/CE ou amendements ultérieurs.

' WNTM&M

mw

Munich, 10.06.15 Zinfmermann 20995 MOnciwen
Lieu Date Signature(s) et cachet(s)’

8  Tracteurs de semi-remorques exceptés.
9 Les certificats peuvent étre remplis, porter des tampons et signatures manuellement ou électroniquement.



